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INFORME PRESENTADO POR EL SECRETARIO GENERAL DE CONFORMIDAD CON EL
PARRAFO 5 DE LA RESOLUCION 573 (1985) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

1. Este informe se presenta de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 5 de la
resolucibén 573 (1985) del Consejo de Seguridad, de 4 de octubre de 1985, que dice
lo siguientes

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la carta de fecha 1° de octubre de 1985 (5/17509) en
la que Tunez presentd una denuncia contra Israel tras el acto de agresién
cometido por este ‘pais contra la soberania y la integridad territorial
de Tinez,

Habiendo escuchado la declaracidn del Ministro de Relaciones Exteriores
de Tianez,

Habiendo tomado nota con preoeupacién de que el ataque israeli ocasiond
grandes pgzdidas de vidas humanas y cuantiosos dafios materiales,

Congiderando que, de conformidad con lo dispuesto en el pdrrafo 4 del
Acticulo 2 de la Carta de las Naciones Unidas, todos los Miembros deben
abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a la amenaza o al uso
de la fuerza contra la integridad territorial o la independencia politica de
cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos de
las Naciones Unidas,

Gravemente preocupado por la amenaza a la paz y la seguridad en la
regién del Mediterrdneo que plantes el ataque adreo perpetrado por Israel el
1° de octubre de 1985 en la zona de Hammam~-Plage, situada en el guburbio sur
de Tinez,

Sefialando las graves consecuencias que la agresién cometida por Israel y
todos los actos contrarios a 1la Carta tendrén necesariamente para cualquier

iniciativa encaminada a establecer una paz completa, justa y duradera en el
Oriente Medio,

Considerando que el Gobierno de Israel reivindicd el ataque tan pronto
como éste gse llevd a cabo,
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1. Condena enérgicamente el acto de agresién armada perpetrado por
Israel contra el territorio de Tinez en patente violacién de la Carta de las
Naciones Unidas y del derecho y las normas de conducta internacionales;

2. Exige que Israel sa abstenga de perpetrar tales actos de agresién o
de la amenaza de perpetrarlos)

3. Pide encarecidamente a los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que adopten medidas para disuadir a Israel de recurrir a tales actos contra la
soberania y 1a integridad territorial de cualquier Estado;

4. Estima que Tinez tiene derecho a una reparacién apropiada por la
pérdida de vidas humanas y los dafios materiales que ha sufrido y de los que
Israel se reconoce responsables

5. Pide al Secretario General que le informe sobre la aplicacién de
esta resolucién a mds tardar el 30 de noviembre de 1985

6. Decide seguir ocupdndose de la cuestidn.

2. Mediante un telegrama de fecha 5 de octubre de 1985, el Secretario General
envié el texto de la resolucidén 573 (1985) del Consejo de Seguridad a los Ministros
de Relaciones Exteriores de Israel y de Tinez.

3. En una nota de fecha 16 de octubre de 1985 [véase el anexo I), dirigida a los
‘representantes permanentes de todog los Estados Miembros de las Naciones Unidas, el
Secretario General envid el texto de la resolucién 573 (1985), sefialando en
particular a la atencién el pérrafo 3 de dicha resolucién.

4. Al 30 de noviembre de 1985, el Secretario General ha recibido respuestas de

Iscael, Omén y Tinezs las partes sustantivas de dichas respuestas figuran en el
anexo II de este informe,

/.-.



8/17659/Rev.l
Eapafiol
pégina 3

Anexo 1

Nota de fecha 16 de octubre de 1985 dirigida a los representantes

permanentes de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas
por_el Secretario General ’

Bl Secretario General de las Naciones Unidas saluda atentamente al
Representante Paormanante de ... ante las Naciones Unidas y tiene el honor de
transmitirle adjunto del texto de la resolucién 573 (1985), aprobada por el Consejo
de Seguridad en su 2615a. sesién, celebrada el 4 de octubre de 1985, en relacidn
con el tema “Carta de fecha 1° de octubre de 1985 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Repregentante Permanente de Tinez ante las Naciones
Unides (5/17509)". En especial, el Secretacrioc General tiene el honor de seflalarle

a la atencidén el plrrsfo 3 de la resolucidn,

oo
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Anexo II

Respuestas recibidas de los Estados Miembros

ISRAEL

{Originals inglés)
[21 de noviembre de 1985)

El Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unjidas ... tiene el
honor de solicitar que se incluya la siguiente declaracidn en el informe del
Secretario General presentado de conformidad con la resolucidén 573 (1985) del
Consejo de Seguridad.

El Gobierno de Israel rechaza categdricamente todas las afirmaciones de que la
accidén contra la sede de la OLP en Tlnez constituye un “acto de agresién®. En su
declaracidén formulada el 4 de octubre de 1985 ante el Consejo de Seguridad
(8/PV.2615), el Representante Permanente de Israel explicé ampliamente que la
accién de Israel no estaba dirigida contra "la integridad territorial o la
independencia politica® de Tinez. Fue una accidén dirigida directamente contra
la OLP, el centro neurdlgico del terror mundial.

En efecto, fue TGnez, no Israel, quien no cumplidé con su compromiso de
mantener la paz. La declaracidn sobre Definicién de la agresidén y la Declaracién
gobre los principios de derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperacidn entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas indican claramente que un “acto de agresién" ocurre cuando un pais
no cumple con el "deber de abstenerse de organizar o fomentar la organizacidén de
fuerzas irregulares o de bandas armadas, incluidos los mercenarios, para hacer
incursiones en el territorio de otro Estado®.

Ademds, estas Declaraciones exigen.que los Estados se abstengan de “"consentir
actividades organizadas dentro de su territorio encaminadas a la comisién de ...
actos (terroristas)”.

Al permitir que la OLP estableciera una base extraterritorial en Tinez, desde
la cual los terroristas de la OLP organizaban sus operaciones terroristas, Tiunez
viold directamente las dos Declaraciones.

La resolucién 573 (1985) del Consejo de Seguridad niega a Israel el derecho a
defenderse de los ataques terroristas de la OLP y al mismo tiempo condena a Israel
por hacerlo. Bsto desvirtia tanto el principio de leg{tima defensa como el mismo
concepto de agresién y de hecho sustituye uno por el otro. Por lo tanto, Israel
considera que el contenido de la resolucién 573 (1985) del Consejo de Sequridad es
inaceptable en su totalidad y, en particular, rechaza el uso incorrecto de los
términos "acto de agresién” y "acto de agresidén armada®.

Jooe
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OMAN

[Ooriginals inglés]
(13 de noviembre de 1985]

El Representante Permanente de Omén ante las Naciones Unidas tiene el honor de
adjuntar la respuesta del Goblerno de Omin acerca de las disposiciones de la
resolucién 573 (1985) del Consejo de Seguridad relativa al tema "Carta de fecha
1° de octubre de 1985 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Fermanente de Ténez ante las Naciones Unidas (S/17509)".

(Originals A&rabe)
{13 de noviembre de 1985)

La Sultanfa de Om&n hace suya la condena del Consejo de Seguridad a la patente
violacidén israelf{ de la soberania y la seguridad de la Repliblica de Tinez, Estado
tilembro de esta Orcanizacién. Ademés de acoger con beneplécito esta medida
adoptada por el Consejo de Seguridad, la Sultania de Omin considera que el Consejo
de Seguridad debe aprobar resoluciones més enérgicas a fin de evitar los continuos
actos israelfes de agresidén contra territorios &rabes o poner término a dichos
actos.

Por otra parte, la Sultania de Omén considera que ciertas superpotencias, con
quienes Israel mantiene relaciones especiales, son las més indicadas para
desempefiar un papel mids importante en esta esfera, particularmente en lo que
respecta a las medidas golicitadas en el pérrafo 3 de la resolucién 573 (1985) del
Consejo de Seguridad.

TUNEZ

{originals francés]
{27 de noviembre de 1985)

El Representante Permanente de Tiénez ante las Naciones Unidas tiene el honor
de enviar adjuntas dos copias de un informe en el cual se evalian los dafios

causados por l1a agresién armada perpetrada por Israel contra el territorio tunecino
el 1° de octubre de 1985,

picho informe fue preparado de conformidad con lo dispuesto en el péArrafo 4 de
1a resolucidn 573 (1985) del Consejo de Seqguridad, que expresa lo siguientes

“4. BEstima que Tinez tiene derecho a una reparacién apropiada por la
pérdida de vidas humanas y los dafios materiales que ha sufrido y de los que
Israel se reconoce responsable.”

El Representante Permanente de Tinez solicita al Secretario General que

adjunte esta nota y la evaluacién que se acompafia al informe que ha de presentar
con arredlo a lo dispuesto en la resolucién antedicha,

/--.
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El Representante Permanente de Tines desea sefialar que la Comisién de
Investigacién, Verificacién y Bvaluacién de Dafios, presentd su informe sobre i1n
base de la informacién y de los datos gquas ha podido recopilar hasta la fecha. Mis
adelante se incluirén en el informe datos complemsntarios relativos a 1a pérdida de

vidas, a los dafios fisicos y a los perjuicioc econdmicos y morales causados al

/coo
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APENDICE
“

REPUBLICA DE TUNEZ

INFORME

Bvaluacién de los dafios ocasionados por la agresién
armada perpetrada por Israsl contra el tarritorio
de Tinez el 1° de octubre de 19853

/ooo
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PREFACIO

Después del bombardeo de la localidad civil de Hammam-Plage, situada al sur de
la ciudad de Ténez, el 1° de octubre de 1985, el Gobierno de TGnez establecié la
Cominién de Investigacibn, Verificaci6n y Evaluacién de Dafios a fin de preparar un
informe sobre los dafios causados por la agresién armada perpetrada por Iscael
contra el territorio tunecino.

BEata Comisién, que presidié el St. Hamed ABED, Asesor en Asuntos Juridicos y
Legislativos del Gobierno de Tinez, estuvo integrada por representantes de los
ministerios interesados y por expertos en bienes de Bstado de Tinez, asi como del
Ministario de Servicios Piblicos y Vivienda.

Los miembros de la Comisién visitaron en numerosas oceasiones los lugares en
que habfan resultado dafiadas las viviendas y otros edificios. Recabaron
informacién de las sutoridades locales, de las familias de las victimas, de
pacsonas que se encontraban en las cercanfas durante el bombardeo y de propietarios
e inquilinos da los edificios destruidos o dafiados.

La Comisién prepard su informe sobre la base de los datos e informaciones
recibidas. MAg adelante, se anexsrén al informe otros datos complementarios que
revigten importancia particular, especialmente los relativos al nimero de muertos y
heridos, los dafios materiales y los perjuicios econémicos y morales causados al
Estado, cuyos efectosa son incalculables.

Cabe recordar que el presente informe y la evaluacién conexa sélo tienen valor
indicativo; por razones que se expondcén mds adelante, la evaluacidn no abarca los
perjuicios sufridos ni los dafios causados tanto al Estado como a las personas y a
los bienes. }

/o.o
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INTRODUCCION

El martes 1° de octub.e de 1985 a las 10.00 horas, la localidad civil de
Hammam-Plage, situada al sur de Tinez, fue bombardeada por aviones militares
israelies.

Este acto patente de agresién contra la integridad territorial, la soberania y
la independencia de TGnez, en violacidén flagrante de las reglas y normss del
derecho internacional y de los principios de la Carta de las Naciones Unidas, causd
gran nimero de muertos y heridos y dafios materiales importantes.

El Gobierno de Tinez presentd el mismo dia una denuncia ante el Consejo de
Seguridad y le pidid que condenara enérgicamente ese acto de agresidn premeditado,
exigiera a los responsables una indemnizacién justa y completa por todos los dafios
sufridos y adoptara las medidas apropiadas para prevenir e impedir la repeticién de
808 actos.

El Consejo de Seguridad se reunid del 1° al 4 de octubre de 1985 para examinar
1a denuncia de Tinez y, en su 2615a. sesidn, celebrada el 4 de octubre de 1985,
aprobd la resolucién 573/1985, que dice lo siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la carta de fecha 1° de octubre de 1985 (S5/17509) en
la que Tdnez presentd una denuncia contra Israel tras el acto de agresién
cometido por este pais contra la soberania y la integridad territorial ae
Tl'lnez ’

Habiendo escuchado la declaracién del Ministro de Relaciones Exteriores
de Tinez,

Habiendo tomado nota con preocupacién de que el ataque israelf ocasiond
grandes pérdidas de vidas humanas y cuantiosos dafios materiales,

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el pédrrafo 4 del
Artfoculo 2 de la Carta de las Naciones Unidas, todog los Miembros deben
abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a la amenaza o al uso
de la fuerza contra 1a integridad territorial o la independencia polftica de
cualquier Bstado, o en cualquier otra forma incompatible con los propbsitos de
1as Naciones Unidas,

Gravemente preocupado por la amenaza a la paz y la seguridad en la tregién
del Mediterréneo que plantea el ataque aéreo perpetrado por Israel el 1° de
octubre de 1985 en 1la zona de Hammam~Plage, situada en el suburbio sur de
Ténez,

Beflalando las graves consecuencias que la agresidén cometida por Israel y
todos los actos contrarios a la Carta tendrén necesariamente para cualguier
iniciativa encaminada a establecer una paz completa, justa y duradera en el
Oriente Medio,

Considerando que el Gobierno de Israel reivindicé el ataque tan pronto

como éste se llevd a cabo,
Soes
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1. Condena enérgicamente el acto de agresidén armada perpetrado por
Iscael contra el territorio de Tinez en patente violacidén de la Carta de las
Naciones Unidas y del derecho y las normas de conducta internacionales;

2. Exige que Israel se abstenga de perpetrar tales actos de agresidén o
de la amenaza de perpetrarlos)

3. Pide encarecidamente a los BEstados Miembros de las Naciones Unidas
que adopten medidas para disuadir a Israel de recurrir a tales actos contra la
soberania y la integridad territorial de cualquier Estadoj

4. Estima que Tdnez tiene derecho a una reparacién apropiada por la
pérdida de vidas humanas y los dafios materiales que ha sufrido y de los que
Israel se reconoce regponsablej

5. Pide al Secretario General que le informe sobre la aplicacién de
esta resolucidén & mids tardar el 30 de noviembre de 1985

6. Decide seguir ocupadndose de la cuestién.

Considerando que el derecho a una indemnizacién es tan s86lo una de las
consecuencias juridicas de) crimen internacional cometido por Israel y condenado
enérgicamente por el Consejo de Seguridad y como complemento a la resolucién
anterior en que se pide al Secretario General que le informe sobre la aplicacién de
1la resolucién a mds tardar el 30 de noviembre de 1985, el Gobierno de Tinez tiene
el honor de presentar al Secretario General de las Naciones Unidas los resultados
de la labor de la Comisidén gubernamental encargada de investigar las consecuencias
de la agresidén israeli y de evaluar los dafios sufridos.

I. PERDIDA DE VIDAS

En el anexo I figura la lista de personas que perdieron la vida, as{ como
informaciones de cardcter general. Segin esta lista, resultaron muertas
68 personas, de las cuales 50 eran refugiados palestinos y 18 ciudadanos tunecinos.

La vida humana es inestimable y resulta dificil evaluar esas pérdidas. S8in
embargo, teniendo presentes las normas nacionales e internacionales vigentes, el
Gobierno de Tinez reclama una indemnizacién justa y equitativa que tenga en cuenta
los derechos de las victimas y de sus derechohabientes. Estos dltimos han sufrido
una pérdida doble: por una parte, 1la pérdida de los recursos y medios de
subsistencia que proporcionaban las victimas y, por otra, un dafic moral, cuya
reparacién logra atenuar la pérdida sdlo en parte.

S8a debe indemnizar a las familias de las victimas por la pérdida de vidas y
por los dafios materiales y morales que han sufrido.

Cabe seflalar a este respecto gque la Comisidn, habida cuenta del poco tiempo de
que dispuso para preparar este informe y la evaluacién conexa, no pudo obtener
informacién directamente de las familias de las victimas que, afectadas por las
pérdidas sufridas, no se encontraban en condiciones de suministrar los datos
requeridos. El Gobierno de Tlnez se reserva el derecho de suministra:z
posteriormente toda la informacidén que pueda facilitar el pago de indemnizaciones a
las familias de las victimas.

fees
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II. HERIDOS

En el anexo II figura la lista de las 28 pergonas que fueron hogpitalizadas o
siguen internadas por lae heridas sufridas como consecuencia de la agresién. En
este anexo se incluyen también datos sobre la indole de las heridas, que se han
tomado de las historias clinicas de los heridos.

También en este caso los heridos tienen el derecho de exigir una indemnizacién
por dafios fisicos y morales. La indemnizacién debe cubrir el costo de la
hospitalizacién y de la asistencia médica que necesiten, asi como de la incapacidad
total, parcial, temporal o permanente que puedan sufrir. Debe compensar agsimismo
los sufrimientos fisicos y morales de los heridos.

Cabe gefialar que por ahora no es posible definir con exactitud las secuelas de
las heridas sufridas o las incapacidades que puedan llegar a causar, ni evaluar los
efectos de unas y otras. .

El Gobierno de Tinez se reserva el derecho de presentar posteriormente toda la
informacién que pueda servir de base para el pago de una indemnizacién a los
heridos y a sus familias.

I1XI. PERDIDAS FISICAS

A. Dafios causados a inmuebles pertenecientes a pacticulares

La comisién que se dirigid al lugar de los hechos establecid una estimacién
prelininar de los dafos materiales causados por la agresién. Los expsrtos
encargados de evaluar los dafios prepararon un informe, que gse adjunta en el
anexo III, en el que describen los métodos empleados y ofrecen su evaluacién de las
pérdidas sufridas.

De ese informe se desprende que los edificios afectados se clasifican en
cuatro categoriass

1) inmuebles totalmente destruidos)

2) inmuebles gravemente dafiados (que corren el riesgo de convertirse
en ruinas); :

3) inmuebles seriamente afectados;
4) inmuebles superficialmente afectados.

Ademds, como se indica en forma detallada en el informe de los expertos,
habida cuenta de 1a particularidad de los proyectiles utilizados, no han podido
establecerse alin todos los dafios causados y se estén realizando axémensa tdonicos
para evaluarlos. El Gobierno de T(inez se reserva el derecho de presentar
posteriormente un complemento de evaluacién de las pérdidas fisicas que se
determinen como consecuencia de ese éxamen.

Ademés, conviene destacar Que los expertos no han podido examinar otros
edificios aparentemente dafiados y cuyos propletarios no se han presentado todavia,
principalmente porque han estado ausentes del pais. Posteriormente, se

: /aoo

proporcionaré un estado detsllado de esas pérdidas.
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Con todas las reservas mencionadas, en el informe se estima en
2.500,000 dinares 1/ el costo de la reparacién y reconstruccién de los edificios
dafiados (anexo III, 1 y 2).

En el informe se evallia en 500.000 dinares la pérdida de ingresos de

alquileres que se producird en tanto no se reparen o reconstruyan esos inmuebles
(anexo III, 1y 2).

B, Dafios causados a propiedades del Estado y a las
infraestructuras colectivas

El bombardeo de la localidad civil de Hamman-Plage, centro urbano que cuenta
con una infraestructura vial, equipo colectivo y redes telefénicas, eléctricas y
sanitarias y que posee un servicio de agua potable, causd pérdidas materiales en
esta localidad. Las actividades de los distintos servicios wministeriales y
organismoa piblicos encaminadas a la reparacidén de las redes mencionadas se
evaluaron en 347.878 dinares.

Ademés de lo anterior, el Ministerio del Interior registra una pérdida de
1.006.300 dinares por bienes muebles e inmuebles (oficinas bombardeadas, vehiculos
destruidos) destinados a fines de seguridad de la localidad y al suministro de los
servicios (véase el anexo III, 3).

C. Daflogs causados a los bienes rsonales de los ocupantes
Yya vehiculos automotores 7

La mayorfa de los bienes personales de los ocupantes de los inmuebles’
afectados quedaron destruidos como consecuencia del bombardeo. Aparte de algunos
cagsos determinados, no existen inventarios personales previos o establecidos a los
fines del seguro. Con arreglo a las informaciones proporcionadas por los
interesados, se realizd una estimacién global del valor de los bienes inmuebles y
de otra indole que quedaron destruidos. Los expertos evaluaron esas pérdidas en
400,000 dinares.

Por otra parte, se evalud el costo de reparacién o de reemplazo de los
vehiculos automotores dafiados o destruid-- por el bombardeo y de propiedad de
particulares en 95.500 dinares (véase el :..iexo 1II, 4).

D. Gagtos efectuados para afrontar la gituacién

Ademés de los servicios del Bstado, varios establecimientos, organi- s
piblicos y colectividades piblicas locales contribuyeron a las operaciones de
80C0Lr0 ¥y & 108 trabajos conexos. Por otra parte, se reciutaron ios servicios de
personas juridicas privadas para que participaran en esos trabajos. El costo
provisional de esas operaciones se evalud en 581.747 dinares, cifra que se detalla
en el anexo III, 5.

1/ Bl tipo de cambio del dinar tunecino al 20 de noviembre de 1985 era de
1,27 délares de los EE.UU. por dinar tunecino.
/.nt
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En conclusién, y teniendo en cuenta todas las reservas formuladas
anteriormente, se describe a continuacién la evaluacién global de las pérdidas
fisicans

1. Daflos causados a inmuebles de propiedad de

particulares 3 000 000 D
2. Dafios causados a propiedades del Egtado
e infraestructuras colectivas 1 354 178 D
3. Dafios causados a los bienes personales de los
ocupantes y a vehiculos automotores 495 500 D
4. Gastos efectuados para hacer frente a la situacidn 581 747 D
Total 5 431 425 D

IV. PERJUICIOS ECONOMICO Y MORAL CAUSADOS AL ESTADO DE TUNEZ

Las consecuencias mis graves para la economia tunecina serén las que sufrird
en primer lugar el sector del turismo gque es extremadamente sensible a los
problemas de cualquier indole. Por medio de sus repetidas acusaciones de que Tinez
ha albergado a "terroristas®, Israel ha intentado siempre destruir la reputacién de
este pais. Con su agresién militar de 1° de octubre de 1985, Israel cometid un
acto de terrorismo de Estado encaminado a degestabilizar el pafs.

Ademds, ese acto no dejard de tener repercusiones negativas en las inversiones
extranjeras y, en consecuencia, en el desarrollo econdmico del pais.

En 1a hora actual, es dificil realizar proyecciones fidedignas respecto de los
efectos que se dejan sentir dia tras dias cancelacién de pedidos de las agencias
turisticas extranjeras, rescisién de contratos cinematogrificos relativos al rodaje
de peliculas en Tinez, todo lo cual redunda en una teduccién de los ingresos en
divisas que el pais necesita para su desarrollo econémico Y es un grave golpe para
las actividades vinculadas directa o indirectamente con el sector del turismo.

Considerando que es aiin demasiado temprano para poder evaluar con exactitud
los dafios econdmicos, el Gobierno de Tinez se reserva el derecho de dar a conocer
las informaciones necesarias una vez que esté en posesidn de las cifras relativas a
los sectores afectados.

V. CONCLUSION

El ataque desencadenado contra T(nez por la aviacién israeli, ataque
reivindicado por el Gobierno de Israel, constituye en primer lugar una violacién de
ia soberanis y de ia integridad de ia Repibiica de Tinez. Ademds de ello, tal como
lo confirmd el Consejo de Seguridad en su resolucién de 4 de octubre de 1985, dicho
ataque causd numerosas pérdidas de vidas humanas y dafios materiales considerables.

El Consejo de Seguridad, en su resolucién mencionada, mantuvo el principio de
que “Tinez tiene derecho a una reparacidén apropiada ..." y pidid "al Secretario
General de las Naciones Unidas que le informe sobre la aplicacién de esta
resolucién a més tardar el 30 de noviembre de 1985".

/ac-



S/17659/Rev.1l
Espafiol
P&gina 17

A fin de permitir al Secretario General presentar ese informe, Tdénez preparé
el presente documento sobre la evaluacién de los dafios causados por la agresién
israelf.

Por los motivos aducidos anteriormente, dicha evaluacién no es completa, tanto
en 1o que se refiere a las personas naturales y juridicas privadas como a los
bienes y se completard a la mayor brevedad posible. {Perjuicio moral, pecijuicio

material, pretium doloris, etc. ...)

En lo que respecta al perjuicio moral del Estado, que viene a afiadirse al
perjuicio material, sélo cabe recordar que el pafs ha sufrido un gran trauma
psicolégico por el hecho de que se haya violado su soberania, sobre todo que la
reconocida estabilidad del régimen desde 1956, afio de la independencia, es un-
motivo de orgullo para todos los tunecinos.

No cabe duda de que Tinez sufrié un perjuicio real por el sentimiento de
inseguridad que podr{a originar este ataque, que constituye - como se sefiald
anteriormente -~ una violacién flagrante de su soberanfa nacional y del derecho
internacional, sentimiento de inseguridad cuyos efectos no tardarfn en dejarse
sentir en particular en lo que respecta a la industria del turismo, y a las
inversiones extranjeras.

No es pogsible evaluar el perjuicio ocasionado. En consecuencia, el Gobierno
se reserva el derecho de reclamar dafios e intereses como consecuencia de la
violacién de su soberania y de la amenaza planteada a su desarrollo econémico
y social.

En 10 que respecta a este Gltimo tipo de perjuicio, el Gobierno no estd atin en

condiciones de estimar esos dafios potenciales y se reserva el derecho de volver
sobre esta cuestién una vez que disponga de prucbas suficientes.

/ooa
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ANEXO 1
Lista de muertos
No.| Apellido y nombre Fecha de nacimiento Nacionalidad
1 | Ben Jallab Mahjoub Tunecino
2 | Bchimi Houria -
3 | Hadj Khlifa Latifa .
4 | Nouloui Rebh .
S | Kahlaoui Marfam *
6 | Victima ain no identificada .
7 . d "
8 . . »
9 . o "
lo » ' » -
11 . " -
12 . " "
13 . . .
14 . " "
"

ts

/oo
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| |
No.| Apellido y nombre Fecha de nacimiento Nacionalidad
16 | Victima aiin no identificada Tynecino
17 [ ] ]
18 (.} “
B
19 Abdelkhalek abdelkrim aref 1945 Palestino
20 | Naief Abdelhakim Mustapha 1935 i .
B
]
21 | abougouch Jamil Mahmoud 1947 ! )
22 | chouhrour Bassam Cherif 1950 L]
23 | Tiraoui Rhedr Daoud 1959 L
24 | abou Ayech Mohamed Abdallah 1945 ! )
25 | Azem Fahim youssef 1940 .
26 | Haouari Moatassem Abdellatif 1958 ? .
27 | Jarrar Abdelhalim Abdelhakim 1957 .
28 | Jaouher Ali Mohamed 1948 i L
2% | #'ribaa Ceorges Rahlil 1945 .
L
'
| 30 | E1 Koul Pathi Mohamed Ali 1940 "
Abu E1 Koul Khaled "

/0-.
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No.| Ape.lido y nombre Pecha de nacimiento Nacionalidad
32 | Chahin Irfan Abdelhakim 1943 Palestino
33 | Abid Taha Youssef 1957 .

34 | Chahabi taysir Mohamed Hassen 1962 "

35 | Brahim Abdelaziz Hassen 1960 ‘

36 | Zeghibi Aziz Salah 1957 "

37 | Aoued Mohamed Mahmoud 1960 .

38 | Abou Chihab Mohamed 1960 .

39 | Ahmed Hassine Salah iwadh 1961 »

40 | Taya Youssef Mohamed 1937 .

41 | Maoued Mohmoud 1961 .

42 | Ismail Samir Mohamed 1957 .

43 | Dhafeur Mahmoud 1959 .

44 | Basj Samir 1963 .

45 | Rebaya Rabli Slimene 1956 b

46 | Bl Ansari Majédi Chafikh 1945 d

Lf_"_ Ha~ham Nebil 1960 .

/oo-
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No.| Apellido y nombre Fecha de nacimiento Nacionalidad
48 | Aboul Hassen Mahmour 1951 Palestino
49 | Azmouz Ali 1966 »
50 ] Madani Mohmoud 1962 »
51 | Cheridi Faygal Mahmoud »
52 | Mohamed Moussa Nejib 1960 "
$3 | Hilal Ahmed Abdou 1952 »
$4 | Naassani Mohamed Ziad 1957 .

z‘
55 | Abou Khodra All 1965 "
56 | Makari Jihad Ahmed 1966 "
7 | Higazi Ahmed Mohamed 1951 b
88 ! Ahmed Taha Ridha 1960 "
S9 | Abou Hours Maijid 1960 .
60 | Mohamed Khaldi samir 1961 »
€1 | Had4 Hassine Ahdelhakim 19488 .
.i
62 | salibi Abdennasser ( 1960 .
1

63 Issaoui Mohamed Said i 1960 .
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No.| Apellido y nombre Fecha de nacimiento Nacionalidad
64 | Houssari Mounira Mohmour 1959 Palestino
65 | Abd Chaalene Houda 1961 .

66 | Aboul Fath Fouad Mustapha 1937 .

67 | Mohamed Badaocui Saad Badaoui 1942 .

68 | Ali Mahmoud Youssef 1955 »

/O.l
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ANEXO II
Lista de heridos
No.{ Apellido y nombre ’ Nacionalidad
1 | El Ahased nohanet.? Said Tunecino
2 | Brima Jalel v
3 | Massaoud Amor .
4 | Jetlaoui Amor "
S | Noubassi Hassine Salah Palestino
6 | Hafsa Amor .
7 | Chaibie Khaled .
8 | Chaaldne Brahim .
9 | Tomlet Abourafik .
10 | Hassine Salah o
11 | Tina Mahmoud "
12 | Arfaoui Salouha Tunecino
13 | Brahim Jebini : "
14 | EBzzeddine M.mtdet .
"
15 | saafi Sadok i .

/...




[

K

IR

8/17659/Rev.1

Espafiol

Pdgina 24

No.} Apellido y nombre Nacionalidad
16 | Mohamed Kanoun Tunecino
17 | M’hamed Lassad Palestino
18 | Menayed Brahim .

19 | Hichem Ben Ahmed' Tunecino
20 | Mehdi said Palestino
21 | Tijani Jeridi Tunecino
22 MeMlek Majeri .

23 | Omar Khalil Palestino
24 | Pathi Ayari Tunecino
25 | Kamel Ajimi .

26 | Dhiba Sghaier .

27 | Mehrdi Mounir "

28 | Majid Ellafi .

/ot-
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Extractos de algunos historiales médicos

1) Brahim Chaaldne: palestino

Traumatismo craneano sin pérdida de conocimiento.

2) Tomlet Abourafik: palestino

Enfermo en estado de choque, sin herida abdominal, pero de Baxter positivo.
Ademés, presenta una herida en el cuero cabelludo y otra en la pierna
derecha. La exploracién abdominal revela un hemiperitoneo. Se suturé con
catgut cromado No. 2 una herida de la parte derecha del higado de S cm
aproximadamente. Asgeo del peritoneo.

3) Hassine Salah: S0 afiog, palestino

Traumatismo abdominal con heridas en el bazo y el intestino delgado.
Esplenectomia y reseccién con sutura del {leon.

4) Tina, Mahmoud: 55 afios, palestino

Rotura del bazo.
Esplenectom{a.

5) Arfaoui Salouhas tunecino

Herida en la cérnea.
Sutura de la herida de la cérnea.

6) Brahim Jebinis tunecino
En observacién médica.

7) Ezzeddine Aocuidet: tunecino
En observacién médica.

8) Sadok Saafi: tunecino
En observacién médica.

9) Mohamed Kanouns tunecino
BEn observacién médica.

10) M'hamed Lagsaad: palestino
En observacién médica.

11) Manayed Brahim: palestino
En observacién médica.

feaea
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12)

13)

14)

15)

17)

Hichem Ben Ahmed: tunecino

En observacién médica.
Mehdi Said: palestino

En observacién médica.

Khaled Chaibi: 21 afios, palestino

Fractura abierta del ala del hueso ilfaco derecho.
Fractura de los dos huesos del antebrazo izquierdo.
Practura del fémur derecho.

Fractura de la mandf{bula inferior.

Intervencidns

= Clavadura del fémur derecho.

- Curacién de la herida del hueso iliaco.

~ Osteosintesis de los dos huesos del antebrazo izquierdo.

~ Curacién de lag heridas y sutura.

~ Inmovilizacién por medio del yeso del miembro superior derecho.

= Trasladado el 10 de octubre de 1985 a la Clinica Taoufik para la
atencién de su fractura maxilar.

Tijani Jgtgdls 38 afios, tunecino

Fractura abierta del himero derecho.
Intervenciéns

Pijacién por medio de grapas.

Abdelmalek Majris 28 aflos, tunecino

~ Fractura ablerta de la tibia izqulerda.

Desgarramiento del talén izquierdo y del tendén de aquiles.
Fractura temporal derecha.

Contusién de la pierna derecha.

Lesién profunda del muslo derecho.

Intervenciéns

Clavadura de la pierna y curacién.
Exploracién del talén izquierdo.
Exploracién de la herida del muslo derecho y vendaje todo a lo largo.

Trasladado al hospital militar el 4 de octubre de 1988,
Ormar, Khalils 34 afios, palestino
~ Herida en la parte delantera del pie y caras dorsales.

- Heridas miltiples en la pierna y en la mano derecha.
~ Heridas superficiales del miembro inferior izquierdo.

/-'o
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Intervencidns
Curaciones.

Desinfeccidén, sutura e inmovilizacién por medio del yeso.

18) Pethi Azarls 21 afios, tunecino

19)

20)

21)

22)

- Fractura ablerta: de los metatarsos tercero, cuarto y quinto y del
pie izquierdo.

Intervenciéng

Curacién y sutura.

Pijacién por medio de grapas.
Inmovilizacién por medio del yeso.
Trasladado al hospital militar.

Kamel Ben Mohamed Ajimi: 30 afios, tunecino

Herida en la cara externa del brazo izquierdo con astilla metélica.

Intervencidns

Curaciones.

pDesinfeccién.

Movilizacién por medio del yeso.
sigue aiin en consulta.

Dhiba Sghaier; 24 afios, tunecino

~ Herida en el cuero cabelludo.

= Quemadura de segundo grado de la cara, el tronco y la cara anterior de
los dos muslos.

~ Practura de las apéfisis transversas izquierdas de L 3 y L 4,

Se considera que su nivel de incapacidad parcisl permanente es de un 258.

Mehri Mounirs 40 aflog, tunecino

En el momento de su ingreso, el enfermo se encontraba en estado comatoso, con
los ojos cerrados y sin ningin contacto verbal, pero su reactividad a la
excitacién doloross era simétrica y adaptada. El examen del créneo deid en
evidencia una herids parietooccipital suturada, una lesién orbital izquierda
suturada.

Ellafi Majid: 30 afios, tunecino

Bn =1 moments 4z 2u ingresc, ol pacisnts sstaba sonolisnto, abiia 168 ©j68
cuando se le pedia y ejecutaba érdenes sencillas.

Bl examen del créneo mostré una herida mediana del vértice, con hundimiento
subyacente de la parte media del créneo. Ademis, el paciente se quejaba de un
dolor en la pierna derecha, que mostraba una inflamacién. Las radiografias
del créneo as{ como el examen del escéner mostraron una fractura en el seno
longitudinal superior con hundimiento del créneo, una hemorragia subaracnofdea
¥y un neumatocele por fractura del seno frontal izquierdo. p
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ANEXO III 1)

Inforne de log expertos y evaluacién financiera

{Residencias y locales bombardeados por la aviacidn
israeli el 1’ de octubre de 1985)

El grupo de trabajo se dirigié al lugar del bombardeo y efectud una visita
detallada de los locales y la infraestructura dafiados por la aviacidn israeli.

Teniendo a su disposicién un plan de parcelacidén en que se describian todas
las parcelas y caminos, que abarcaba la totalidad de las villas e inmuebles
dafiados, juntamente con algunos cilculos provisionales y fotografias del lugar del
suceso, el grupo considerd conveniente clasificar los edificios dafiados en cuatro
categoriass

I. Inmuebles totalmente destruidos

II. Innuebles con daffos graves (que amenazan ruina)
1II. Inmuebles con cafios de consideracién

IV. Inmuebles con dafios superficiales.

Las bombas de implosidén utilizadas por la aviacién israelf el martes 1° de
octubre de 1985 tienen, ademds de su poder de destruccién de los edificios
directamente afectados, la caracteristica principal de sacudir también
violentamente los edificios alejados y destruir, en consecuencia, la fuerza de
cohesién interna de los materiales utilizados en la construccién de esos edificios.

La naturaleza rocosa del subsuelo y el tipo de construccidn intensifican la
caracteristica geflalada de las bombas utilizadas, provocando un efecto destructivo
retardado que permanece a veces oculto, particularmente en la infraestructura de
los edificios. Las exploaiones més o menos préximas provocaron efectivamente ondas
de elevada intensidad que hicieron vibrar los cimientos, la estructura y la
totalidad de los edificios causando perturbaciones internas en los cimientos y la
estructura y perturbaciones externas manifestadas por la aparicién de grietas.

Los dafios internos y grietas tendrén probablemente-consecuenciaa dafiosas y

originarén la aparicién de nuevas fisuras que dificultarin la conservacién de los
edificios.

Los dafios internos en el armazdn y los cimientos de algunos edificios se
comprobaron al descubrir la infraestructura de los edificios en cuestién, que
presentaban solamente pequefias fisuras externas aparentementae superficiales.

Bste tipo de inspeccién, diffcil de realizar desde el punto de vista téonico y
pecuniario, dificulta considerablemente la conservacidén de los edificios. Habrd
que efectuar sondeos y consolidar los cimientos para reducir el efecto de tales
perturbaciones.

/.oc
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Observaciones: Los edificios siniestrados presentan a la vista un aspecto
mugriento, sucio, coh una multitud de fisuras de direcciones diferentes en las
fachadas, particularmente fisuras claramente delineadas, horizontales, al nivel de
las acroteras y los basamentos y en la proximidad de la base de las ventanasj;
grietas en el armazén de cemento armados la argamasa de la mamposterfia se desmorona
y despegas las tuberfas de descenso del agua de lluvia estén rotas en su mayoria;
las uniones entre ladrillos y piedras se han resquebrajado; los tejados estén
deteriorados, los descensos de agua agrietados, las tejas removidas o rotas; el
estado de la obra exterior de carpinteria es en gran parte defectuoso, la
ensambladura se ha desajustado, las unjones son irregulares; précticamente la
totalidad de la ornamentacién de madera, los cristales vy las persianas exteriores
saltaron por efecto de las explosiones, quebrantando los goznes y bisagras y
desgarrando los marcos de puertas y ventanas.

Se ha comprobado que algunas redes de servicio de la infraestructura bésica,
tales como la red telefénica, la red eléctrica y los caminos, han sufrido dafios de
gravedad. La amplitud de las ondas fue tan grande que afectd a algunos edificios
piblicos alejados, particularmenty los cristales y la obra de carpinteria del
complejo de Bir El Bey.

Ademds de los dafios inmobiliarios mencionados, diversos vehiculos, cuya lista
se anexa, quedaron enteramente inutilizados.

Examen defallado de distintos edificios dafiados con arreglo
a la clasificacidn propuesgta en el Informe

I. gdificios totalmente destruidos

Conviene sefialar que los inmuebles completamente destruidos, en que se produjo
una pérdida de vidas humanas, han requerido una enorme y diffcil labor de
investigacién para identificar a las victimas. Se ha efectuado un examen minucioso
de la calidad y la {ndole de los materiales para determinar en su justo valor el
costo de la construccién.

1, Villas pertenecientes a la familia Azajezs

a) Villa perteneciente a los sefloress

Ahmed Ben Mohamed Azalez
Allala Ben Mohamed Azafez
Herederos de Habib Ben Mahmoud Azalez
Herederos de Amor Ben Mohamed Azaiez
Inscrita con los nimeros 81127 Suzy y 80103 Drugostdre
La villa estd edificada sobre dos parcelas de terreno registradas con los
némeros 81127 y 80103 y con una superficie de aproximadamente 2.360 mZ, que

constituyen juntamente con la parcela adyacente, perteneciente a la misma familia,
un gran lote de terreno con una superficie total de aproximadamente 3.400 mZ, con

una tapia hecha en parte de mamposterf{a y en parte de hormigén armado del lado del
mar,
/l"
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La villa, con una vista panordmica y formas arquitecténicas singulares, domina
un enorme jardin densamente cultivado.

La villa ocupa una supecficie de 340 né y esté constituida por cuatro
Plantas: gétano. planta baja, primer piso y segundo piso, con una superficie total
de 1.330 m<.

Pertenecientes en otro tiempo a un solo propietario, la dot villas fueron
adquiridas por la familia AzaYez. Las caracteristicas de la segunda villa, que
se describe a continuacién, permiten aprecisr el género y la calidad de este
importante edificio y de los materiales ugados en su construccién (véase la foto).

La estructura de sustentacién est# constituida en el perimetro exterior por
una obra de mamposteria con sillares de medio metro de espesor y en el interior por
columnas y vigas de hormigén armado, con techos ahuecados s una altura de 3,20 m.
Los tabiques son también huecos en el interior y tienen un espesor de 15 cm.

Bl su~lo estd revestido con un mosaico de azulejos de 25 x 25, los zécalos son de
azulejos del mismo tipo, y las paredes estén revocadas y revestidas con pintura de
aceite.

La instalacién eléctrica iba en el interior de tubos descubiertos.

La instalacién sanitaria, con calderas eléctricas para calentar el agua, era
de buena calidad, parecida a la de la segunda villa.

Esta villa estaba equipada con una instalacién de calefaccién eléctrica.
La obra de carpinteria era de muy buena calidad, con madera masiva.

fas ventanas y puertaventanas tenisn rejas de hierro forjado y persianas.

Los antepechos de los balcones eran de mamposteria recubierta por un pasamanos
de acero,

Las escaleras eran de mArmol blanco de primera calidad.

Al exterior, la villa poseia molduras y adornos que hacfan resaltar los vanos
Yy las acroteras de las terrazas (véase la fpr.o).

De arquitectura sumamente sobria y agradable, esta villa estaba rodeada por un
jardin muy tupido y tenis una red sanitaria con tanque séptico y pozos negros en el
jardin, que tenia gendas pavimentadas.

El terreno comfin a8 las dos villas estaba cercado por una tapia, hecha de
mamposterfa del lado de 1la via de acceso y de los vecinos, y de hormigbn armado del
iadc dsl mar, qus hacis funciones ds mure 4c scontencida,

La villa tenf{a servicios de agua potable, electricidad y teléfono.

Este tipo de construccién, sumamente deseable por su calidad arquitecténica,
no se realiza ya en nuestro tiempo (véase la foto).

/nco
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Evaluaciéns

Habida cuenta del tipo de edificacién, la {ndole y calidad de los materialas
utilizados en la construccién del edificio, su emplazamiento frente al mar, la
antigliedad de la construccién que ha originado una tasa muy baja de envejecimiento
debido a la calidad de 1a labor de conservacién mantenida por los propietarios, su
valor puede calcularse sobre la base de 250 D por m2, deducida ya la tasa de
envejecimiento, a que hay que agregar los gastos de reconstruccién de las tapias,
las sendas pavimentadas y aceras de proteccién en torno a la villa, las diversas
redes internas (tuberfas de evacuacién, tanques sépticos, pozos negros), los gastos
de cultivo (&rboles y arbustos), los gastos de estudio para la elaboracién de los
planos, etc. ...

Lo que nos permite obtener:

‘Villa de 1.330 x 250 332 500 D
Tapia del recinto; 3 lados: 180 x 60 10 800
Cuarto lados 60 x 100 6 000
Senderos pavimentados 100 ms 100 x 25 2 500
Aceras de protecciéns 72 x 35 : 2 520
Gastos de desescombro de los antiguos cimientos . 10 000 D
Canalizacién interna, tanques sépticos y pozos negros 8 000 D
Cultivo del jardin con érboles de distintos tipos y edades 12 000 D
Total : 384 320 0
Gastos del estudio de reconstruccién, 10% 38 432 0
Valor total de la reconstruccién o 422 752 D
En cifras redondas - 423 000 D

pérdida de beneficios de alquiler a razén de 1.200 D por mes
durante dos afioss 1.200 x 30 36 000 D

b) Villa perteneciente a los Stes. Allala y Ahmed Ben Mohamed Azalez

Edificada sobre un terreno inscrito con el nimero 83965 y la denominacién
Sablette, con una superficie de 1.040 mZ, esta villa ocupa un espacio
de 140 m<, cifra que origina para las dos piantas un total d& 288 w2,

La villa goza de la misma vista panorédmica y las mismas ventajas que la
primera villa descrita anteriormente. Betéd constituida por dos plantas, planta
baja y un piso al que se llaga por una escalera de mérmol blanco de primera calidad.

Perteneciente a la misma familia Azafez, esta villa tiene la misma calidad
arquitecténica, los mismos materiales de construccién y la misma estructura que la
otra.

/000
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Las instalaciones eléctrica y sanitaria y la obra de carpinterfa son también
parecidas a las de la priwmera villa (véase la foto).

Bvaluacidni

villa de 280 x 250 70 000 D

Sendas pavimentadas 60 m: 60 x 25 15 000 D

Acera de proteccidén 60 ms 60 x 35 2 100 D

Tuberias internas, tanque séptico y pozos negros 6 000 D

Gastos de desescombro de los antiguos cimientos 5 900 D

Plantacién del jardin 10 000 D
Total 94 600 D

Costo del estudio de reconstruccién, 108 =460 D
Valor total de reconstruccién 94.600 + 9.460 D 104 260 D
En cifras redondas 104 000 D

Pérdida de beneficios de alquiler durante dos afiog

a razén de 700 D por mess 30 x 700 21 000 D

2. Villa del Dr. Hachemi Ayari

Situada a 1a orilla del mar, esta villa, enteramente destruida, esté edificada
sobre un terreno de 2.200 m? registrado con el nimero 81131 y cubierto de &rboles
y arbustos de todos los tipos,

El terreno estaba cercado por una tapia de 2 m de altura de piedra por tres
lados y por una tapia de hormigén armado que hac{a funciones de muro de contencién
y de protecciény se accede al terreno de esta villa por escaleras de cuatro
peldafios (véase la foto).

Bsta villa disponfa también de una vista panordémica espléndida. Ocupaba una
superficie de 190 m® y tenfa dos plantas con una superficie total de 380 m2,

Ls planta baja tenias

una entrada

una cocina

un comedor

un salén familiar

un dormitorio

un cuarto de desahogo
un cuarto de bafio

un retrete

dos terrazas

una escalera interior
una escalera uxterior
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El piso superior tenfas

un vestibulo

un salén

cuatro dormitorios
cuartos de aseo
dos terrazas

La estructura de sustentacién esté constituida en el perimetro exterior y en
el interior por muros de mamposterfa con sillares de 0,50 m de espesor y por
columnas y vigas de hormigén armado con techos ahuecados. Los tabiques eran de
ladrillo de 0,15 m de espesor, FEl revestimiento del suelo era de mosaico de
azulejos, y las paredes estaban revocadas y revestidas de pintura de aceite.

Los escombros demuestran que las instalaciones eléctrica y sanitaria eran de
buena calidad, con inclusién de arafias. El equipo de cocina ha quedado sepultad:c
bajo los escombros.

El techo superior estaba recubierto de tejas rojas sobre una armazén de madera
que estaba al parecer en muy buen estado y bien conservado.

Algunos vanos tenfan rejas de hierro forjado y obra de carpinteria de madera
roja.

Los peldafios de las escaleras eran de mirmol blanco de primera calidad,
Fuera de la villa estaban las dependencias, a sabers

-  Una lavanderfa de 12 m?

-  Dos cuartos de guarda de 15 m? cada uno

- Un gallinero de 18 m2

-  Un pozo con motor y depdgito

- Dos pozos negros con tanques sépticos

= Una red de sendas pavimentadas en el interior del jardin
- Una instalacién eléctrica exterior

- Una instalacién telefénica

Este tipo de construccién es muy apreciado por su elegancia original y el tipo
de su construccién (véase la foto).

Bvaluacién:

Habida cuenta del tipo de edificacién, del carécter y la calidad de los
materiales utilizados en la construccién de la villa, de su emplazamiento (frente a
la plays), de la antigliedad de la construccién que se manifiesta en una tasa
sumamente baja de envejecimiento derivada Gel elevado nivel ds conseivacidn
aseqgurado por su propietario, su valor puede calcularse sobre la base de 230 D por
metro cuadrado, deducida ya la tasa de envejecimiento, a que hay que agregar los
gastos de raconstruccién de las tapias, las eendas pavimentadas y aceras de
proteccién en torno a 1la villa, las diversas redes internas (tuberfas de
evacuacién, tanques sépticos, pozos negros), los gastos de plantacién, los gastos
de demolicién de los antiguos cimientos y de desescombro y transporte de cascotes,
los gastos de estudio para la elaboracién de los planos, la pérdida de beneficios
de alquiler de los locales durante al menos dos afios y medio, ete, ...
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Lo que permite obteners

Villa 380 x 250 - 95 000 D
Sranero 120 x 150 18 020 D
_ Dependencias 42 x 150 6 300
Tapiass tres lados 137 m x 60 8 220 D
Cuarto lado 57 m x 100 D $ 100 D
Sendas pavimentadas 100 m x 25 2500D
Aceras de proteccién 56 x 35 1 960 1

Instalacidn eléctrica exterior con 200 focos de luz

200 x 45 9 000 D
Instalacién telefdnica 1 500
Gallinero 18 x 80 1 440D
I Pozos con depdsitos 8 000 D
; Tuberias internas, tanques sépticos y pozos negros 8 000 D
z Desesconbro de los antigucs cimientos y transporte

: de ics escombros al vertedero piblico 6 000 D
f Ordencc:idn y plantacibén de los jardines 15 000 D
Total 188 020 D
. Gastos Gel estudio de reconstrucsidén, 108 18 502 D
alor total de reconstruccién 185.020 + 18.502 203 522 b
En cifras redondas ' 203 000 D

Pérdida de beneficios we alquiler u ocupacién
30 x 1.000 30 000 D

fobiliscics

Conjunto de muebles enumerados en )a lista que
8e anexa, con un valor calculado e: 27 000 D
Valor total del inmueble 203.522 + 27.000 230 000 D
Pérdida de beneficios de alquiler u ocupacién 30 000 D

/-oo
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3. Inmuebles pertenecientes al Sr. Hadj Sald Sabta

Constituido por tres villas y un local de guardia, el conjunto de los
edificios estd construido sobre un terreno de forma triangular de 2.860 m2
registrado con el nimero 84344 y provisto de un conjunto de.sendas pavimentadas que
vinculan los cuatro edificios entre sf, as{ como de arbolado y de césped.

El terreno estd cercado eh dos de sus lados por una tapia constituida por un
basamento de mamposter{a y una reja de hierro forjado con dos accesos principales
constituidos por dos grandes puertas de hierro forjado (véase la foto).

En los otros dos lados, el perfmetro est& formado por los edificios
propiamente dichos.

Villa No. 1: (véase el plano adjunto) - De construccién reciente, esta villa
tenfa una superficie Gtil de 700 m2 y una superficie total de 1,000 m2.

La estructura de gustentacién es de hormigén armado.

Los suelos son ahuecados.

Una parte de esta soberbia villa que amenaza ruina nos permite conocer la
{ndole y calidad de la construccién y la naturaleza de los materiales utilizados en
otro tiempo. Esta parte estd todavia revestida de azulejos de primera calidad
(véase la foto).,

La altura de los techos es de 3,30 m. El suelo estd revestido en parte de
mArmol y en parte de azulejos de primera calidad.

La villa estaba equipada con una instalacién de calefaccién central, una
instalacién eléctrica y una instalacién sanitaria de agua caliente y fria.

La villa occupaba sobre el terreno una superficie muy importante dividida en
dos partes, una grande de un solo nivel y otra mis peguefia con dos niveles.

vills No, 2: (véase el plano adjunto)

De 1a misma {ndole y tipo de construccién; el edificio estd constituido por
una planta baja y tiene una superficie total de 320 m2.

De la misma edad, el edificio estaba dotado de los mismos servicios que la
villa No. 1.

Bdificlo No, 33 Con una superficie de 150 m?, este edificio, constituido
por una sola planta, es una continuacién de los otros edificios descritos
anteriormente y ¢oté en gran parte desatruido.

Edificio No. 43 Congtituido por tres plantas: planta baja y dos plantas
superiores (véase la foto), tiene una superficie de 1.100 ne,

De construccién reciente, este edificio, cuya armazén es de hormigén armado,
digpone de todos los servicios secundarios; las paredes de los pasillos, los
cuartos de aseo y la cocina estédn revocadas y revestidas de azulejos; el suelo estd
cubierto casi en su totalidad por alfombra de muy buena calidad.

/ooo
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Este odificio, situado en las proximidades de los tres descritos
anteriormante, fue sacudido por las explosiones de las bombas arrojadas y agrietado
parcialmente; los muros estén perforados por las piedras proyectadas. Los
crigtales rotos enteramente, la obra de carpinteria dafiada en parte y desajustada,
lasg ciohiertas de algunos salidizos arrancadas.

Los perjuicios experimentados por este edificio se han calculado teniendo en
cuenta los dafios observados en un 408, sin incluir los dafios ocultos.

A sabers 1.100 x 40 440 m2
100

Evaluaciéns

Habida cuenta de la edad reciente de la construccién, de la indole y calidad
de los materiales utilizados en la misma y de los servicios de que gozan los
inmuebles, el valor puede calcularse sobre la base de 300 D por m2s

A sabers

Inmuebles: (1.000 + 320 + 150 + 440) x 300 573 000 D
Sendas pavimentadas 150 m x 25 3750D
Acera de proteccién 200 m x 35 7 000 D
Tuberfas internas, tanques sépticos y pozos negros 15 000 D

Gastos de desescombro de los antiguos cimientos
y trangporte de log escombros al vertedero

piblico 1.920 x 20 D a8 400 0

Gastos para. la cerca 200 m x 70 D . . 14 000 D

Gastos para el cultivo del jardin 25 000 D

Gastos para la instalacién eléctrtca, el suministro

de agua potable y el teléfono 3 000 D
Total 679 150 D

Gastos de los estudios, 10% 67 915 D
Valor total 679.150 + 67.915 747 065 D
En cifras redondas : 747 000 D

Pérdida de beneficios por alquiler u
ocupacién 30 x 2.500 D 75 000

/000
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4. Vvilla perteneciente a la Sra. Radhia Damergi

El terreno en que se hallaba situada la villa de la Sra. Radhia Damergi estd
registrado con 6l nimero 83,415 y tiene una superficie de 996 me,

El terreno esté orientado hacia el surceste y forma dngulo con dos calles.
Estaba limitado por una tapia con un basamento de mamposterfa y una reja de hiecrro
forjado de 1,50 m de altura, con tres puertas de hierro forjado. El terreno gozaba
de suministro de agua potable y estaba provisto de arbolado y de césped.

En el terrenoc se hallaba una villa con una planta baja que tenia lo siguientes

cuatro dormitorios
dos salones

un cuarto de baflo

un retrete

una cocina

una terraza

un pasillo

un cuarto de desahogo

Los locales tenfan en conjunto una supecficie de 200 m2,

El armazén de sustentacién de la villa, de construccién reciente, era de
mamposterfa con morrillos, L[os cuartos de aseo, el cuarto de bafio, la terraza y la
cocina tenian las paredes revestidas de azulejos de primera calidad.

El suelo estaba revcstido de un mosaico de azulejos con un zécalo de mérmol de
primera calidad.

La obra de carpinteria era de muy buena calidad.

El getvicio de electricidad iba en el interior de tubos y la instalacién
sanitaria contaba con agua frfa y agua caliente, con una instalacién de calefaccién
central y un servicio de tanques sépticos y pozos negros.

Las ventanas estaban provistas de persianas y rejae de hierro fordado.

La villa tenfa una instalacién telefdnica. lLos datos se han obtenido de una
fanilia que habita actuaimente una dependencia que forma parte de la misma villa,

Esta dependencia, que sufriéd los efectos de la violenta sacudida, tiene una
superficie de 20 m2 (véase la foto).

Evaluaciéng
Habida cuenta de la edad reciente de la construccién, de 1a indole y calidad

de los materiales utilizados y de los distintos servicios de que disponfa la villa,
su valor puede calcularse sobre la base de 300 D por m2:
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A saber:
Villa 200 x 300 60 000 D
Aceras y embaldosado 200 x 25 5 060 D
Tuberias internas, tanques sépticos y pozos negros 8 000 D

Gastos de deseacombro de los antiguos cimientos y
transporte de los escombros al vertedero plblicos

200 x 20 4 000D

Gastog para la dependencia 20 x 100 20000

Gastos para el cercado con tres puertas de hierro

forjado 130 x 70 9 100D

Gastos de cultivo de los jardines 15000 D

Gastos para el servicio de electricidad, el suministro

de agua potable y el teléfono 3 000 D
Total 106 100 D

Gastos de estudio para la reconstruccién 10 610 D
106.100 + 10,610 116 710 D

En cifras redondas 117 000 D

Conviene sefialar que esta villa estaba amueblada y contenia
camas, un refrigerador, televisién, un serxvicio de gas, una
caldera eléoctrica, un comedor, dos secaderos, un colgador

en cada habitacién, etc. ... habiéndose calculado todo en 15 000 D
lo que origina un valor total de 132 000 D
Pérdida de beneficios por alguiler u ocupacién 30 x 700 21 000 D

Cagsa de propiedad del Sr., Azaies ouns

El terreno en que se encuentra congtruida la casa y sus dependencias, cuyo
nimero de registro catastral es 45439, ocupa una esquina y tiene una superficie de
aproximadamente 993 m2; egté totalmente cercado e incluye un pozo, varias
estructuras secundarias y un garaje, asf como un hermoso jardfn cubierto da césped
¥y plantado con &rboles (véase 1a foto).

Segin las informaciones obtenidas, a través de las ventanas de 1a casa, que
estaba cerrada, se vefan cristales rotos, puertas y persianas fuera de quicio,
fisuras a la altura de las acroteras, una grieta en la terraza de acceso (véase ls
foto), que habia abierto una fisura en el piso de baldosas de cerdmica y fisuras en
las habitaciones que daban a las terrazas) las chapas onduladas estaban totalmente
desprendidas (véase la foto).
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Las dependencias contiguas a la casa, de una superficie de aproximadamente
120 m2, quedaron completamente destruidas (véase la foto).

Las fosas asépticas quedaron cpmpletamente obstruidas.

Los escombros de las construcciones cercanas daflaron y arruinaron la cssa, que
fue sacudida violentamente por 1la explosién de la bomba que destruyé por completo
la caaa vecinea.

Los proyectiles dafiaron la casa perteneciente al Sr. Fourati, situada al otro
lado de la calle.

La puerta metédlica del garaje también quedd desgoznada a causa de la
explosidn, que causd asimismo fisuras en esa dependencia y en las dependencias
contiguas.

Bl muro exterior de fachada quedd totalmente agrietado y deberd ser demolido
(véase la foto)s el muro medianero ubicado al oceste, donde estd situada la casa de
la Sra. Radhia Damergi, quedd completamente destruido.

Evaluacidns

Debido a la proximidad inmediata de la bomba que cayd en la casa vecina, no
fue posible visitar eata fincay mds adelante pueden aparecer fisuras causadas por
1a sacudida violenta de los cimientos. Por lo tanto, ademés de loe dafios
obgervados, la casa principal ha sido clasificada como estructura parcialmente
dafiada, aproximadamente en un 30%) las dependencias, como estructuras destruidas, y
el garaje y las dependencias contiguas, como estructuras dafladas, del modo
siguiente:

Superficie cubierta de la casa principal (11 x 12 x 2) 308 80 m?
Dependencias: 60 m2

Garaje y otras dependenciass 60 m2

Casa 80 x 250 dinares tunecinos (D) 20 000
Dependencias 80 x 150 D . 12 000
Garajes 60 x 120 D . ' 7 200
Muro perimetral 120 x 60 D ' 7 200
Veredas y embaldosados 100 x 25 D 2 500
Caflorias internaa, fosas aéptioaa y pozos

negros (estimacién) 5 000 D

Pozo 3 000 D
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Cogto estimado de la demolicidén de los cimientos
y del transporte de log escombros al vertedero

piblico (200 x 20 D) 4 000
Costo estimado de la renovacién del jardin _50000D
Total 65 900 D
Costo de los estudios 6 590 D
Total 72 490 D
En cifras redondas: w D
Pérdida de alquileres 30 x 800 24 000 D

Casa de propiedad del Sr. Mohamed Jamel El Quafis

Esta vivienda guedé completamente destruida. Ocupaba un terreno de una
superficie de 850 m* (nimero catastral 107231). Era una casa de una planta con
siete habitaciones, una sala, un cuarto de bafio y una veranda, construida
recientemente con muros de morrillo. La casa ocupaba en total una superficie
cubierta de aproximadamente 180 m?. Tenia calefaccién central y servicio de agua
corriente, electricidad y teléfono. El mobiliario incluia el de los dormitorios
(camas, armarios), la sala de estar y el comedor, asf{ como refrigeradora, cocina de
gas, lavadora, etc. El garaje no sufrié ningiln dafio,

El muro que rodeaba la casa quedd completamente destruido.

Evaluacidns
Casa: 180 x 300 54 000 D
Veredas y senderos 120 x 25 3000D

Cafler{as internas, fosas sépticas .
¥ pozo negro (estimacidn) _ 10 000 D

Costo de la demolicién de los cimientos y
del transporte de los escombros al vertedero

publico (180 x 25 D) 4 500 D

Costo de la demolicidén del muro perimetral

(120 x 50 D) 6 000 D

Costo estimado de la renovacién del jardin 12 000 D

Costo estimado de 1a instalacibn eléctrioca,

agua corriente y teléfono 25 000 D
Total 92 000 D
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Mass costo de los estudios (108) 101 200 D
Costo estimado del mobiliario 18 000 D
Pérdida por concepto de alquiler 30 x 1.000 D 30 000
Total general 119 200
En cifras redondas ' 120 000
Pérdida de alquileres 30 x 800 D 24 000

II. Edificios gravemente dafiados (précticamente en ruinas)

Esta categoria de edificios clasificados como gravemente daflados ha sufrido
dafios estructurales graves (cimientos, muros de encadenamiento) y presentan grandes
grietas claramente visibles en la superestructura, como las columnas o los muros
portantes de albafiilerfa, las vigas, los dinteles y en algunos casos los tejados.

Ese tipo de dafios entrafia automdticamente 1a demolicién parcial de las
estructuras que se apoyan en esos cimientos o de las estructuras de recalce, que,
en su mayor parte, son dificiles de reparar y es preferible reconstruir.

Teniendo e cuenta que la reconstruccidn de las estructuras de recalce en los
Gltimos casos et un trabajo sumamenta dificil, es necesario reconstruir los
edificios dafados.

Casa_de propiedad de los Sres. Béchir E) Ayadi y Mokhatar Djedidis

El terreno en que se encuentra edificada esta casa, que tiene el nimero
catastral 80099, es de propiedad de los Sres. Djedidi y Ayadi, tiene una superficie
de 1.720 m? y estd situado en una esquina. Incluye una red de senderos
peatonales y una terraza de recreo muy importante., Ademés, estd plantado y rodeado
de un muro ¢on puertas de acceso de madera.

La casa es una estructura de ladrillo y hormigén armado de unca 400 n? de
superficie cublerta. Una de las bombas cayd en el jardin de la casa (a 4 m del ala
dafiada), en el Angulo noroeste y precisamente cerca del sector més importante de la
caga. La fuerte onda expansiva producida por esa bomba y por la que cayd en la
casa vecina sacudid los cimientos y la estructura de toda la casa, y provocd daflos
internos en los cimientos y las estructuras, asi como dafios externos, que se
manifiestan en una serie de grietas visibles (véase la foto).

Conviene sefialar que los cimientos resquebrajados, con grietas de 2 a 3 om de
aichio, asf come las sstructuras de reosloe (vésse la foto), no pueden repararses
las opciones son la reparacién de esas estructuras, gue es un trabajo importante y
costoso y ademds, siempre existe la posibilidad de asentamientos diferenciales
(debido esencialmente a los factores internos que se indican més arriba) o la
demolicién y la recor ::ruccién de las estructuras de recalce y de las estructuras
gue 8e apoyan en esos cimientos, para evitar que puedan reaparecer fisuras en los
muros y tabiques y en los azulejos de revestimiento (véase la foto).
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Las paredes exteriores tienen grietas de hasta 3 om de ancho (véase la foto) y
fisuras en los revestimientos decorativos de espesor variable, gue llega a los 2 cm
aproximadamente (véase la foto). Los desaglles pluviales se han daflado (véase la
foto). Los tabigues se agrietaron y se desprendieron del techo. Los muros de
morrillo fueron destruidos por la explosidén y por un bloque de albafiileria
desprendido del muro perimetral (véase la foto). El revestimiento de las paredes
de los bafios se agrietd y se desprendié totalmente. Las f£isuras en todas
direcciones confirman el desquiciamiento general de la construccién.

Por lo que se refiere a la carpinterfa, los cerramientos (persianas, puertas
vidriera) se desencajaron debido a la fuerza de la explosién. Se rompieron los
vidrios de toda la casa (véase la foto). Los escombros procedentes de los
edificios destruidos dafiaron las terrazas.

Teniendo en cuenta la descripcién sumaria que asntecede, complementada por las
fotografias adjuntas, y sobre todo los dafios causados a los cimientos y las
estructuras de recalce que se han desprendido de los muros portantes, consideramos
que esa parte de la casa asi como el muro y las veredas deben demolerse y volverse
a congtruir, y que las dependencias deben repararse. Consideramos que se debe
volver a construir la parte noroeste de esta hermosa casa, que incluye cinco
habitac%ones con sus respectivos bafios y escaleras y abarca una superficie
de 90 me, .

Evaluacién:
Caga 90 x 300 D 27 000 D
Costo estimado de la refaccién de las
dependencias 2 000 D
Vereda (50 x 2) 25 2 500 D
Secciones del muro gque rodea la propiedad 100 x 60 6 000 D

Costo estimado de las tuberfas intecnas,
fosas sépticos y pozos negros 5 000 D

Costo estimado de la demolicién de los cimientos
y del transporte de los escombrog al vectedero

piblico 5 000 D

Costo estimado de la renovacién del jardin _5 000D
Total 52 500 D

Cogto del astudin Aa .'.cs trabaiss .

de reconstruccién (108) 525D

Costo de los trabajos de reconstruccidn

52.500 D + 5,250 D 57 750 D
En cifras redondas 56 000 D

Pérdida de alquileres 30 x 800 D ' 24 000 D
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Casa de propiedad de la Sra. Souad El Meddebs

So trata de una casa que ocupa casi la totalidad de un terreno de
unos 500 m2, cuyo nimero catastral es 82175. Consta de cinco grandes
habitaciones distribuidas en una sola planta. La estructura es de hormigén armsdo
y ha sufrido graves dafios: hay numerosas grietas en dicha estructura, on los muros
no portantes (véase la foto), en el techo y en las partes superior e inferior de
las ventanas, perpendicularmente a las zonas criticas, que ademis han producido
grietas en las paredes, perpendicularmente a las acroteras por debajo del tejado.
Toda la estructura fue sacudida violentamente y en la actualidad constituye un
peligroj por lo tanto, es necesario demolerla parcialmente y consolidar parte de
los pisos, de las paredes exteriores, del muro perimetral (véase la foto), y de la
carpinteria interior, asi como del garaje.

El depésito de agua y la estructura de apoyo presentan grandes grietas, y es
necesario reparar las estructuras de recalce (véase la foto).

Evaluacidns

Es necesario reconstruir parcialmente las estructuras, los tabiques, los
pisos, la carpinteria, el garaje, el muro perimetral, etc. Para determinar la
magnitud de los trabajos se puede evaluar la casa en su totalidad y luego aplicar
un coeficiente, o bien calcular de modo global los dafios sufridos.

Estimacién global 35 000 D

Pérdida de alquileres 30 x 600 D 18 000 D

11I. Edificios gravemente dafiados
Casa de propiedad del Sr. Hadj Béchir Ben Hadj Khemalis:

El terreno abarca cuatro manzanas y tieme una superficie de aproximadamente
1.257 m?) el nimero de registro catastral es 80358, Esas cuatro manzanas
incluyen la casa principal, construida hace tiempo, una segunda casa de
construccibén reciente, una tercera casa vieja y una cuarta construccién que incluye
el garaje y el lavadero.

a) Casa principals

Egta caga fue sacudida violentamente por 1a onda axpansiva de las bombas y
pregenta grietas bastante grandes en las paredes., Las ventanas han sido
completamente reparadas.

Un anotine biogue de piedia Cayd on una esquina 45 1a teriszs ds ssladc 3s
cerdmica roja y abrié una grieta (véase la foto). La carpinterfa gse desprendid y
se dafié, los tabigues estén agrietados y el tejado requiere una reparacién completa,

b) Casa nuevas

El revestimiento exterior se ha resquebrajado y hay algunas grietas. Las
puertas y ventanas quedaron totalmente destrozadas (véase la foto).
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c) Casa vieja freute al mar:

Los tabiques exteriores se agrietaron; las puertas y ventanas sufrieron los
mismos dafios que en la otra casa. Es necesario reparar todo el revestimiento de la
terraza (véase la foto).

d) Garaje y lavaderos

El piso se agrietd, las acroteras a nivel del suelo se resquebrajaron y las
puertas y ventanas sufrieron los mismos daflos que en la otra casa.

Evaluaciéni
a) Casa principals tejado 120 x 25 D 3000D

Costo estimado de carpinteria
y de la reparacidén de los
tavestimientos 5 000 D

Estimacién

b) Costo de la refaccién de la casa nueva, la casa antigua
frente al mar, el garaje y el lavadero, y muro que

rodea la propiedad S 000 D
Costo total de los trabajos de reconstruccién 13 000 D
pérdida de alquileres 18 x 600 10 600 D

Casa de propiedad del Sr. Abdellatif Jerijeni:

La casa estd situada en un terreno de 433 me (nimero catastral 107451)
frente a 1la propiedad Azafez, que quedb completamente destruida por la explosién de
1as bombas.

Ese emplazamiento facilité la transmisién de las ondas expansivas de gran
intensidad que sacudieron los cimientos y la estructura de todo el edificio.

Debido a las sacudidas provocadas por las bombas que cayeron en la propiedad
del Sr. Azalez, a 15 m de distancia de la casa, y por la bomba caida en el terreno
del 8r. ayadi a cuatro metros de distancia, se corre el riesgo de que més adelante
se produzcan grietas en los cimientos de esta casa y gque aparezcan més grietas en
la guperestructura.

21 oxamen ocoular 4ol exterior ds 15 cs88 rovels la cxistencla de una fisura
horizontal en la fachada principal (véase la foto) perpendicular a la acrotera, y
de una fisura vertical perpendicular a los ladrillos labrados al costado de la
entrada de la casa (véase la foto).

El peso de la tierra acumulada sobre las terrazas podria agravar las grietas
gue ya han aparecido en el piso de la terraza.
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Todos los cristales se rompieron y algunas persianas se desprendieron
parcialmente de sus marcos (véase la foto) debido a la onda expansiva producids por
las bombus caidas en las propiedades vecinas.

Se rompier&n las cloacas y se dafié el medidor eléctrico instalado a poca

distancia. Detrds de la casa se observaron los dafios siguientes en la instalacidn
de la calderas

Chimenea torcida

Caldera de gas inutilizada

Plancha de zinc de proteccién de la caldera totalmente deformada

Por lo que se refiere al garaje y a los bafios, se observaron numerosgos dafios:

-~ Dos secciones de la puerta del garaje quedaron inutilizadas (véase la foto)

-~ El tabique de separacién entre el garaje y cuarto de aseo se deaprendid
totalmente del muro medianero y el revestimiento de cerdmica se dafié

- Habfa fisuras horizontales en la parte superior del muro. Las fisuras son
muy grandess por consiguiente, las paredes del garaje deben demolerse y
teconstruirse, a 1a vez gque se consolidan los cimientos

-~ La puerta del garaje quedd totalmente dafiada (véase la foto)

-~ El muro perimetral quedd en gran parte demolido.

Los conductos de agua que corren a lo largo del muro medianero al costado del
garaje se rompieron. El revestimiento de azulejos se dafd debido al impacto de un

tronco de &rbol arrastrads por la onda expansiva de las bombas; hay otras grietas
en la pared del garaje, detrés del muro medianero.

Evaluaciéns
- Consolidacién de la estructura de la casa : 5 000 D
- Reparaciin de las fisuras y el revestimiento 200D
-~ Reparacién de la carpinterfa 300D

~ Reconstruccibén y reparacién de la caldera, las
chimeneas y las tuberfasc sanitarias del garaje 2 000 D

- Construccién del murc derruido con pdrtico del

garaje y enlosado . 3 000 D
-~ Reconstruccién de las caflerfas sanitarias internas

y de las fosas sépticas y pozos negros 6 000 D
- pPintura del conjunto, revestimientos y carpinteria 3 000D
- Reparacién de la instalacién eléctrica y el medidor 1 000 D
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- Transporte al vertedero piblico de los escombros
del muro destruido 1 500 D

- Limpieza de las terrazas y reconstruccién del
golado perforado inclinado y del revestimiento

impermeable 2 000 D

- Renovacién parcial del jardin 4 000 D
Total 32 500 D
Pérdidas de alquileres (gastos por dafios) 18 x 1.000 18 000 D

4°/ Casa de propiedad del Sr. Kouba8

Esta propiedad, cuyos nimeros de registro catastral son 82170 y 82171,
incluyen dos estructurass

La eatructura principal es una estructura prefabricada recubierta de planchas
de madera con tejado de cerdmica rojas los elementos prefabricados se desprendieron
y causaron dafios importantes.

El terreno, plantado de #rboles de follaje y palmeras, tiene una superficie de
1.990 m2. 1Incluye un muro de albafiileria con claustro (véase la foto).

El tejado de tejas rojas quedd éonpletamente desprendido y destruido al igual
que la estructura de sostén. La carpinterias también ha quedado destrozada y los
vidrios se han roto. La estructura mis pequefia presenta fisuras en los tabigues y
muros. La carpinteria también sufridé los mismos daflos.

Los revestimientos se desprendieron.

Los dafios se han estimado del modo siguientes

Evaluacién:
100 x 70 D
cielorraso 7 000 D
100 x 10 1 000 D
egtructura en madera 2 000 D
Costo estimado de la reparacién de la carpinteria 10000D
Costo estimado de la reparacién de fisuras 1 000D
Reparacidn de ia instaiacidn eidstrica 00 B
Costo estimado de la pintuca 1 000 D
Reparacién del muro perimetral 500 D
Total 14 000 D
pérdaida de alquileres 18 x 350 D 6 300 D
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Casa de campo de propiedad del Dr. Tahar Labibs

Segin el titulo de propiedad nimero 103915. el terreno en que estéd ubicada la
casa tiene un &rea de aproximadamente 1.100 m2,

Dado que la casa estf ubicada précticamente frente al edificio destruido
(titulo de propiedad nimero 84344), la fachada de esa casa ha guedado totalmente
perforada por trozos de material de construccién y manchada de lodo, de tal modo
que ha sido preciso revestirla de yeso y pintarla enteramente.

Hay fisuras en las paredes de la fachada, sobre todo en las paredes exteriores
{véase la foto adjunta).

Si bien las persianas son metdlicas, la madera de los marcos se ha
degcuadrado, se ha separado de las jambas y se ha caido. La impermeabilidad de las
terrazas ha sufrido dafios debilo a 178 materiales de congtruccidén desperdigados.

Se han despegado algunas partes del revestimiento de las paredes. La casa requiere
trabajos de revoque y pintura interior y exterior. Asimismo, es necesario reparar
por completo la madera, pese a ser ésta maciza.

Evaluacidng

Los trabajos de reparacién del revestimiento

se estiman ens 3000D
Trabajos delca:pinteria y ridrieria 6 000 D
Trabajos de reparacién de la pared exterior 30 x 60 1 800D
Trabajos de pintura 2 000 D
Refaccién parcial del jardin 1 000 D
Mobiliarios equipo de cocina 700 D

Escritorio y juego de sala, cémoda, colchdn

perforado, mesas de noche 300 D
Total 15 500 D

Pérdida en dinero por concepto de alquiler

u ocupacién 18 x 500 9 000 D

Cagsa de campo de propiedad del Sr. Amor Aouintis

—aad Ba Py
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501 m2 y cuyo tftulo de propiedad lleva el nimero 81126. La casa es contigua a
la casa de propiedad del Sr. El Ouafi, que ha gsido completamente arrasada.

El viento ocasionado por la bomba lanzada contra 1la casa del Sr. El Ouafi hizo
gue se descentrara la casa del Sr. Aouinti y perford toda la fachada meridional,
donde cayd la bomba causando la demolicidén de todo el cerco (véase la foto
adjunta), produciendo fisuras y haciendo volar en pedazos los marcos de madera y
los vidrios, lo que hizo que la mayélica se desprendiera. Los senderos y veredas
de proteccién quedaron demolidos. La fosa séptica ha quedado inutilizada. /
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Las terrazas también han resultado dafiadas por los materiales caidos, asi como
algunas tejas del paramento.

Evaluacidn:

Revestimiento de la fachada meridional (20 x 7) 10 1 400D
Reparacién de las fisuras internas, que se estima en 2 000 D
Reparacién de los marcos de madera y los vidrios 50 x 40 2 000 D
Construccién de la pared del cerco 25 x 60 15000D
Reparacidén del perfil de la pendiente 160 x 10 1600D
Pintura 350 x 5 1 750D
Refaccién del jardin 1 500 D

Total 11 750 D

En cifras redondas 12 000 D
Pérdida por concepto de ocupacién o alquiler 18 x 1 000 18 000 D

Casa de campo de propiedad del Sr, Abdeifatteh Rallel:

Se trata de un terreno en forma oblonga cuya drea es de 865 n?, registrado
con el titulo de propiedad nimero 80905 y en que hay una casa cuyos trabajos de
construccién y reparacién ha iniciado ya el propietario.

Esta casa ha sufrido los siguientes dafiog importantess los marcos de madera
se han descentrado, hay algunas fisuras en las paredes de la fachada y en algunas
pérgolas, hay que repintar los marios de madera y las paredes que tienen fisuras.

Bvaluaciéns

100 x 60 6 000D

'71idrios 50 x 10 500 D
Reparacién de las fisuras estimada en 2 000 D
Carpinteria 1900 D
Pintura de las paredes y de la madera, que se calcula en 1 500 D
Reparacién y pintura del cerco demolido 1 000D
Mobiliario 2 100 D
Total 15 000 D

pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D
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Casa_de campo de propiedad del Sr. Said Ben Tanfouss

Se trata de una casa edificada en un terreno cuyo titulo de propiedad estad
registrado con el niimero 84345, con un cerco dafado parcialmente y con &rboles y
césped. :

La casa cuya estructura es de adoquines, tiene un techo de tejas metilicas
esmaltadas de color verde. Ese techo se desplazd casi totalmente, lo que ha
causado filtraciones (véase la foto adjunta). En el interior, los marcos de madera
y los vidrios han sido arrancados y rotos. Asimismo, se han descentrado y
desprendido las persianas con sus mosquiteros, y el mobiliario antiguo ha sido
daflado parcialmente.

La fachada del lado donde explosiond la bomba ha sido perforada.

La puerta metdlica del garaje se ha deformado.

Todos esos dafios se estiman en:

Techo 100 x 30 3 000D
Carpinteria, vidrieria 2 000 D

Reparacién de la perforacidén y las fisuras

de ias paredes estimada en 2 000 D
Valor total de la reconstruccidn 9 000 D

Pérdida por concepto de ocupacién o alquiler
180 x 500 9 000 D

Casa_de campo de propiedad del Sr. Mohamed Noureddine Koubals

Esa casa, que se encuentra delante de la casa destruida del Sr. Sabta, se
descentrd internamente, lo cual provocd una destruccién casi total de los marcos de
madera y de los vidrios (véase la foto adjunta). Los marcos se rompieron hasta
quedar hechos afiicos. Una serie de piedras perford las paredes del cerco del lado
occidental y las paredes de esa misma fachada, y se han deformado algunas partes
del revestimiento. La pared del cerco occidental guedd demolida. Algunas
habitaciones estaban cerradas y no se han podido visitar.

Esos dafios requieren reparacién total o parcial.

Los trabajos pertinentes se estiman en 7 500 D
pérdida por concepto de ocupacién o alquiler 18 x 700 12 600 D

9°) Casa de ca de propiedad del Sr. Mohamed Bakali Drif:

Se trata de una casa construida en un terreno cuyos titulos de propiedad
llevan los nimeros 81621 y 81622 y que ocupa un irea de aproximadamente 2.050 m2;
las ventanas y las maderas del exterior se desprendieron completamente por una
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rdfaga de viento. Tiene fisuras que se han reparado (véase la foto adjunta) en la
parte baja de las paredes y en el revestimiento de maydlica del bafio, la acrotera y
el garaje.

Los marcog de ventana internos y los vidrios se han dafiado gravementa. Todos
los trabajos pertinentes pueden calcularse de la manera siguiente:

Reparacién de las fisuras, los revestimientos

y la maydlica 2500 D
Carpinteria 50 x 40 2 000D
Pintura 800 D

Valor *otal de la reconstruccidn 5 300D
Pérdida por concepto de alquiler u ocupacidén 18 x 350 6 300D

Casa de campo de propiedad del Sr. Mohamed Ayeds

La casa estd construida en un terreno que lleva el titulo de propiedad
nimero 81123 y tiene un 4rea de 1.000 m2.

Esta casa, de construccién reciente, ha sufrido dafios en los marcos de las
ventanas, las puertas, las ventanas y algunos marcos (véase la foto adjunta).

Evaluaciodn:

Reparacidén de algunas fisuras y del revestimiento
manchado con pintura, calculada en 10000D

Reparacién de 65 m? de madera, a 45 D el metro

cuadrado con metal 65 x 45 925 D
Total 3925 D
En cifras redondas 2_222 D
Pérdida por concepto de ocupacidén 18 meses x 400 7 200 D

Caga de campo de propiedad de la Sra. Hadja Rabias

Esta casa, registrada con el titulo de propiedad nimero 89691, tiene fisuras
en los cercos y las paredes, que se han reparado, y el revestimiento del techo se
ha desprendido (véase la foto adjunta).

La madera externa y los vidrios estallaron en pedazos. Han aparecido fisuras
en las escaleras externas y la baranda de hierro forjado se ha descentrado.

Una baranda de cemento, en la terraza, ha cedido enteramente en una extensidn
de aproximadamente dos metros y ha causado daflos en la planta baja.
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Las terrazas que recibieron proyectiles de piedra han debido repararse y
volver a impermeabilizarse.
Todos esos dafios pueden calcularse de la siguiente manera:

Reparacién de las fisuras, de los cercos y de
las paredes y construccidén de la acrotera de

hierro forjado calculada en 2 500 D

Carpinteria y vidrieria calculados en 2 000 D

Impermeabilizacién a razén de 6 D el metro

cuadrado 80 x 6 400 D

Pintura ‘ 500D
Total 5 480 D
En cifras redondas 3,300 D

Pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D

Casa de campo construida en el terreno registrado con el titulo de propiedad
nimero 89167, de propiedad del Sr. Brahim Jeridi:

Esta casa, que ocupa un drea de aproximadamente 509 m2 y es de construccidén
reciente, muestra algunas ligeras fisuras en la acrotera de una terraza situada en
el primer piso. Los marcos de madera y los vidrios han estallado en pedazos:

Hay algunas fisuras en el interior.

La casa tiene un revestimiento exterior de tejas rojas, que ha quedado
parcialmente demolido.

Evaluaciéns
Esos dafios pueden calcularse en -2.000 D
pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 600 10 800 D

Casa de campo de propiedad del Sr, Béchir Mohamed:

Esta casa, construida en un terreno cuyo titulo de propiedad estd registrado
con el numero 80366, ocupa un drea de aproximadamente 990 m2. La estructura
estd hecha de adoquines y los pisos son de losetas enteras. El revestimiento de
los techos (piso superior) se ha desprendido en gran parte en todas las
habitaciones.

Los marcos de madera se han deteriorado parcialmente y se han desprendido.
Los vidrios se han roto (véase la foto adjunta).
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Algunos cercos tienen fisuras, el revestimiento de los techos se ha
desprendido debido a que en la terraza se han erosionado demasiados desechos
provenientes de las casas vecinas demolidas. Esas erosiones han causado ademds
dafios en el perfil de la pendiente.

Evaluaciéns
Reparacién de las fisuras y los revestimientos 70 x 15 1 050 D
Pintura en el interior de la casa 100 x 5 500 D
Reparacién de los marcos de madera, los vidrios y el metal 2 000 D
Reparacién del perfil de la pendiente 100 x 7 _1700 D
Total 425D
Pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D

Casa de ca de propiedad del Sr. Abdelmajid Haffani:

Se trata de una casa construida en un terteno cuya 4rea es de 1.170 n2 Y
cuyo t{tulo de propiedad lleva el nimero 85298, Esta casa ha sufrido dafios en los
marcos de madera internos y externos y en los vidriog, asf{ como la puerta del
garaje.

En las paredes hay algunas ligeras fisuras.

Lag canolerags han quedado seccionadas.

Todos esos dafios pueden estimarse en 3 000 D
Pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D

Casa_de campo de propiedad del Sr. Taieb Labidi:

Se trata de un gran terreno en esquina de un 4rea de 1,010 m2 y cuyo tftulo
de propiedad lleva el nimero 88479, y en é1 se ha edificado una casa que tiene
algunos dafios ligeros en los marcos de puertas y ventanas y en los vidrios, que han
cafdo hechos pedazos.

Esos daflos pueden evaluarse en 2 500 D
Pérdida por concepto de alguiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D

Mame Ba wa B il a8l Do VTa Pwua Moawvawma .
wvQROa UT WGl WO WLWMATUAW UT AT v

Se trata de una casa cuya propietaria no se ha manifestado.

La estructura estd§ hecha de adoquines y cemento armado; la casa tiene dafios en
los marcos de madera y en los vidrios, as{ como en algunas paredes y, sobre todo,
en el revestimiento, que presenta fisuras en algunos cercos,

/000
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Una ligera cobertura externa de una baranda se ha desprendido parcialmente por
el viento, el revestimiento se ha desprendido y hay fisuras en las vigas. Hay
dafios en el cerco y el jardin.

La totalidad de esos dafios puede estimarse en g=ggg D

Pérdida por concepto de alquiler u ocupacién 18 x 350 6 300 D
café Restaurante del Moulin Bleut

Se trata de un conjunto edificado en un terreno cuyo titulo de propiedad lleva
el niimero 102287 y que ocupa un Area de 8,231 m2; ese conjunto ha sufrido dafios
draves en el techo de las cocinas. Los marcos de madera y los vidrios han sido

dafiados en gran parte.

Ese conjunto estaba cerrado cuando se realizd la inspeccién. No se han podido
calcular los dafios internos (véase la foto adjunta).

Evaluacidns
Reparacién de los marcos de madera y de los vidrios 10 000 D
Reparacién del techo 10 000 D
Total 20 000 D
pPérdida por concepto de alguiler u ocupacién 18 x 350 _6 300D

26 300 D

/.o.
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ANEXO 1II 2)
Cuadro de recapitulacién de las construcciones privadas afectadas
Titulo de Valor Valor del
No.| Apellido y nombre propiedad comercial alquiler Observaciones
1 | a) Familia Azalz Ahmed 8l 127
Ben Mod. Azaiz Y
80 103 423 000 D 36 000 D Clase 1
b) Allala Ben
Mohamed Azaiz
¢) Habib Ben
Mohamed Azaiz
d) Amar Ben Mod. Azaiz
2 | Alla y Ahmed
Ben Mohamed 83 965 104 000 D 21 000 D Clase 1
3 | Hachemi Ayari 81 131 203 000 D 30 000 D Clase 1
4 | Hadj said Sabta 84 344 747 000 D 7S 000 D Clage 1
5 | Demergi Radia 83 415 132 000 D 21 000 D Clase 1
6 | Jamel El Ouafi 107 231 120 000 D 24 000 D Clase 1
7 | Azaid Agoun 45 439 72 000 D 24 000 D Clase 1
8 | Béchir Ayadi y
Mokhtar Djédidi 80 099 58 000 D 28 000 D Clase 2
9 El Meddeb Souad 82 175 35 000 D 18 000 D Clase 2
10 | Hadj Béchir Ben
Hadj Khmaies 80 358 13 000 D 10 800 D Clase 3
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T{tulo de valor valor del

No.|{ Apellido y nombre propiedad | comercial alqgiler Observaciones
11 | Béchir Koubaa 80 170

82 171 14 000 D 6 300 D Clase 3
12 | Tahar Labib 103 975 15 500 D 9 000 D Clase 3
13 | Abdelllatif Jerigeri 107 451 32 500 » 18 000 D Clase 3
14 § Amor Aouinti 81 126 12 000 D 18 000 D Clase 3
15 | Ben Tanfous Said 84 345 9 000 D 9 000 D Clase 4
16 | Mohamed Noureddine

Koubaaa - 7 500 D 12 600 D Clase 4

17 | Mohamed Ayed 81 123 4 000 D 7 200 D Clase 4
18 | Bakalti Dhrif 8l 621

81Y622 5 300D 6 300 D Clasge 4
19 | Hadja Rabiad 89 691 S 500 D 6 300 D Clase 4
20 | Béchir Mohamed 80 366 4 250D 6 300 D Clase 4
21 | Tanfous Said 89 167 5 000 D 10 800 D Clase 4
22 | Abdelmajid Haffani 85 298 3 000 D 6 300 D Clase 4
23 | Taleb Lebib 88 479 2 500 D 6 300 D Clase 4
24 | Abdelfattah Kallel 80 905 15 000 D 6 300 D Clase 4

/on.
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Titulo de valor valor del
Wo.| Apellido y nombre propiedad | comercial | alquiler Observaciones
25 | Moulin Rouge 192 287 20 000 D 6 300 D Clase 4
26 | Estimacién a precios
fijos y general de
los edificios afectados
cuyos propietarios
no han presentado
expedientes 437 950 D 77 200 D
Total 2 500 000 D] 500 000 D
Total general 3 000 000 D

Jeos




ANEXO III 3)

Evaluacién de los dafios causados al patrimonio
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del Estado y

a las infraestructuras colectivas

Valor

Teléfono (Ministerio de

Telecomunicaciones) 2 798 D

Steg (Sociedad Tunecina de

Electricidad y gas) 6 000 D

Comunzs de Hammam-Lif 76 860 D

SONEDE (Empresa Nacional del

Aprovechamiento del Agua) 2 220D

Ministerio de Equipos 250 000 D ;

-

Comuna de Ben Arous y Ezzahra 10 009 D f
| Ministerio del Interior 1 006 300 D
{ ;
' 1
! Total 1 354 178 D

/'.a
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ANEXO III 4)
Vehiculos dafiados o destruidos pertenecientes a particulares
No. Marca del automévil Valor
1 Peugeot 504 6 000 D
2 . 5 000 b
3 " 6 000 D
4 " 6 000 D
5 . 6 000 D |
—
i
6 v 9 000 D {
g
7 Peugeot 104 S 000 D t
o
8 " 5 000 D X
9 " 4 000 D
10 » 3 5000 X
—
1 " 4 000 D a
—
12 " 4 200D i
13 Fiat 131 5 606 D
: 14 Renault S 4 000 D
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No. Marca del automévil Valor

15 Opel Record 5 000 D

16 Renault 16 3000D

17 Renault 16 3000D

18 Fiat 1 500 D

19 Peugeot 404 2 000D

20 Fiat 122 1 800 D

21 Peugeot 504 6 500 D

Total 95 500 D
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ANEXO III 5)

Gastos efectuados para hacer frente a la situacidn

SOMATRA

(Empresa de derecho privado) 20 55 D

Empres *s Ali MHENNI

(Empreza de derecho privado) 25 566 D

Empresa Ben Rhouma

(Empresa de derecho privado) 23 550 D

Proteccidn civil 122 149 D

Servicio de higiene 32 740 D

Ministerio del Interior 343 067 D

Ministerio de Defensa Nacional 32 620 D
Total 581 747 D
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Annex IV

Plan et Photos
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VILLA M AMOR AOUINTI
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